Der Eintritt ist frei! Wir bitten Sie herzlich um Thre groflziigige Spende zur Fi-
nanzierung dieser Stunde der Kirchenmusik (Richtwert 9 €) — vielen Dank!

Auch fiir Spenden zugunsten der Musik an der Kilianskirche sind wir sehr
dankbar. Konto der Evang. Kirchenpflege Heilbronn bei der Kreissparkasse
Heilbronn (DE47 6205 0000 0000 0031 62, HEISDE66XXX; Stichwort
,Kirchenmusik Kilianskirche Heilbronn®).

Herzliche Einladung zu unseren nichsten Veranstaltungen:

Samstag, 16. Juli, 18 Uhr — Orgel-Meisterkonzert im

Deutschordensmiinster St. Peter und Paul

KMD Prof. Johannes Michel (Christuskirche Mannheim)

Werke von J. S. Bach (Piece d'Orgue BWV 572), Knecht, Karg-Elert (Partita
retrospettiva op. 151), Reger (Fantasie & Fuge iiber B-A-C-H op. 46) &
Johannes Matthias Michel (Jesus stillt den Seesturm - Sonate fiir Pedal solo)

Samstag, 23. Juli, 18 Uhr — Stunde der Kirchenmusik (951)
Bach-Chor Heilbronn & Collegium Musicum Kilianskirche
Schubert Messe in G-Dur

und Werke von Schiitz (Jauchzet dem Herren fiir drei Chére), Schein,
Mendelssohn u.a. — Mechthild Heuthe (Sopran), Leitung: Stefan Skobowsky

Mi. und Do., 7. und 8. September, je 20 Uhr — Sonderkonzerte
Stummfilm & Orgelimprovisation auf grofler Leinwand
Andreas Benz (Orgel) improvisiert zum Stummfilm

»Die Nibelungen” (Deutschland 1922-1924) von Fritz Lang
Teil I (,Siegfrieds Tod®) am 7.9., 20 Uhr

Teil IT (,Kriemhilds Rache®) am 8.9., 20 Uhr

Eintrite: 9 € (Kombikarte 15 € ), ermifigt 4,50 € (7.50 €)
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Newsletter: Wenn Sie iiber Aktuelles der Kirchenmusik informiert
werden wollen, schicken Sie uns bitte eine E-mail an
kantorat@kirche-heilbronn.de.

Wir laden ein zur Orgelmusik zur Marktzeit jeden Samstag 11-
11.30 Uhr - auch in den Sommerferien!

Der Eintritt zu den Veranstaltungen ist frei!

Kilianskirche Heilbronn

Stunde der Kirchenmusik

Samstag, 9. Juli 2016, 18 Uhr
(950)

Jugendkantorei der Stadtkirche Esslingen
,,Misa Criolla“
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Die Jugendkantorei Esslingen wurde 1946 vom damaligen Kirchenmusikdirektor
Professor Hans-Arnold Metzger gegriindet. Nach 21 Jahren iibergab er den Dirigierstab
an Werner Schrade und seit 1989 wird der Chor von Uwe Schiissler geleitet.

Heute sind wir um die 30 Singerinnen und Singer im Alter zwischen 14 bis 27 Jahren,
die Spafl am Singen und Musizieren haben und aus Esslingen und den umliegenden
Gemeinden kommen. Der Chor setzt sich aus Schiilern, Studenten, Auszubildenden und
auch aus jungen Berufstitigen zusammen.

Zu unseren Aufgaben gehéren das Singen im Gottesdienst in verschiedenen
Kirchengemeinden und bei Festen, wie zum Beispiel bei der Weihnachtsfeier im
Krankenhaus, bei diversen Gemeindefeiern oder auf dem Esslinger Weihnachtsmarke.
Des ofteren proben wir ein Werk gemeinsam mit der Kantorei, das wir dann zusammen
auffithren. Jihrlich geben wir Konzerte in- aber auch auflerhalb Esslingens. In unserer
Stadtkirche finden diese meist in der Konzertreihe ‘Stunde der Kirchenmusik’ statt. An
Heilig Abend fithren wir jedes Jahr den ‘Quempas’ auf, ein traditionelles
Weihnachtsstiick, das seit 1946 immer mit dem Kinderchor und der Kurrende in der
Christvesper musiziert wird. Dabei stoflen auch ehemalige Mitglieder der Jugendkantorei
dazu, die iiber das Jahr hinweg in der ganzen Welt verstreut sind oder bedingt durch ihr
Studium in anderen Stidten leben. Neben dem manchmal anstrengenden Uben
entspannen wir uns bei auflermusikalischen Aktivititen, wie zum Beispiel bei
Filmabenden, beim Kegeln oder beim gemiitlichen Beisammensitzen in der Turmstube
der Stadtkirche. Um unsere Konzerte intensiver vorbereiten zu kénnen, verbringen wir
jedes Jahr gemeinsam mehrere Probenwochenenden — je nach anstehendem Konzert auch
mal mit der Kantorei. Dabei kommt natiirlich das ‘nicht musikalische’ Miteinander auch
nie zu kurz. Einer unserer Hohepunkte ist unsere Chorfahrt in ein Waldensertal in
Norditalien, die alle 2 Jahre stattfindet. Dort proben wir dann ein Programm, das wir in
einem Konzert vor Ort prisentieren und es zu Hause in Esslingen und in der Umgebung
noch einmal wiederholen.

Aufnahmebedingungen haben wir nicht. Durch regelmiflige Stimmbildung versuchen
wir uns stimmlich weiter zu entwickeln. Unsere stilistische Vielfalt hinsichtlich des
Repertoires ist groff: Von Bach bis Gospels singen wir so ziemlich alles.

Zum Programm: In den Stiicken dieses Konzerts kommen siidamerikanische und
europiische Kultur und Musizier-Traditionen zusammen. Der Argentinier Ariel Ramirez,
Komponist des Hauptwerkes, hatte sehr enge Bezichungen zu Europa und Deutschland.
Er wurde 1921 in Santa Fe geboren. Ab 1943 trat er als Pianist auf, mit einem groflen
Repertoire siidamerikanischer Folklore. In den Jahren 1950 bis 1954 bereiste er mit
seinem Ensemble Europa. Er vervollstindigte seine Ausbildung durch Kompositions-
studien bei dem in Berlin geborenen und seit 1936 in Argentinien lebenden Kompo-
nisten und Dirigenten Erwin Leuchter. Ariel Ramirez starb 2010 in Monte Grande,
Argentinien.

Die Misa Criolla (,Kreolische Messe) wurde 1964 von Ariel Ramirez komponiert und
1967 unter seiner Leitung in der Diisseldorfer Rheinhalle uraufgefiihrt. Die Misa Criolla
gehort heute zu den bedeutendsten Zeugnissen spanischer und lateinamerikanischer
Musikkultur. In Lateinamerika ist sie eines der populirsten Werke christlicher Musik.
Der Messe liegt ein spanischer Text zugrunde, der die Elemente der rémisch-katholi-
schen Liturgie aufgreift. Auf der Basis folkloristischer Rhythmen und Instrumente
komponiert, besticht sie durch ihre Schonheit und Vielschichtigkeit und fiihrt weit iiber
die Grenzen regionaler Folklore hinaus.

Stunde der Kirchenmusik, Samstag 9. Juli 2016, 18 Uhr
Kilianskirche Heilbronn

Jugendkantorei der Stadtkirche Esslingen — Italienreise-Programm

Tilmann Susato

(1510-1561)

Audrey Snyder
(*1961)

Cum decore, cum amore

Ubi caritas

Psalmgebet

Die Himmel erzihlen die Ehre Gottes Heinrich Schiitz
Das ist je gewisslich wahr (1685-1672)
zwei Motetten aus "Geistliche Chormusik 1648" fiir sechsst. Chor

Claudio Monteverdi
(1567-1643)

Georg Friedrich Hindel
(1685-1759)

Nisi Dominus fiir zwei 5-stimmige Chére
aus der "Marienvesper 1610"

Zadok the Priest

Coronation Anthem (Krénungshymnus)

Lesung
Oblivion Astor Piazolla
fiir Saxophon & Klavier (aus dem Film "Heinrich IV")  (1921-1992)

Misa criolla (Kreolische Messe)
Kyrie - Gloria - Credo - Sanctus - Agnus Dei

Ariel Ramirez
(1921-2010)

Gebet — Vater Unser — Segen

Alleluja Ralph Manuel
(*1951)
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Jugendkantorei der Stadtkirche Esslingen
Felix Sommer (Saxophon), Michael Dautel (Ukulele)
Christof Neundorf (Violoncello), Joachim Zimmermann, (Percussion) Johannes
Zimmermann (Klavier), Hanna Schiissler (Orgel)
Rainer Frank (Kontrabass) — Leitung: Uwe Schiissler
Pfarrer Hans-J6rg Eiding (Liturgie)
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Credo

Ich glaube an den Allméchtigen Gott, Vater, Schopfer von Himmel und Erde,

und an Jesus Christus glaube ich,

seinen einzigen Sohn, unsern Herrn: Empfangen durch Werk und

Gnade des Heiligen Geistes. Geboren von der Heiligen Maria, der Heiligen
Jungfrau Maria. Gelitten unter der Macht,

der Macht von Pontius Pilatus.

Er wurde gekreuzigt und begraben. Er stieg hinab in die Hollen.

Lara lara la la lara.

Am dritten Tage stand er auf zwischen den Toten; fuhr auf in die Himmel,
er sitzt zur Rechten Gottes.

Allmichtiger Vater; von dort soll er kommen,

zu richten Lebende und Tote.

Ich glaube an den Heiligen Geist,

heilige katholische Kirche,

die Gemeinschaft der Heiligen

und die Vergebung der Siinden,

Auferstehung des Fleisches und das ewige Leben. Amen.

Sanctus

Santo, Santo, Santo,

Sefior Dios del Universo!

Llenos estan los cielos y la tierra de tu Gloria.
Hosana en las alturas!

Bendito el que viene

en el nombre del Sefor!

Hosana en las alturas!

Sanctus

Heilig, heilig, heilig,

Herr Gott des Universums!

Voll sind die Himmel und die Erde von deiner Herrlichkeit.
Hosianna in den Hohen! Gesegnet, der da kommt

im Namen des Herrn!

Hosianna in den Hohen!

Agnus Dei

Cordero de Dios

que quitas los pecados del mundo,
ten compasion de nosotros.

Dénos la paz.

Agnus Dei

Lamm Gottes,

du nimmst hinweg die Siinden der
Welt, hab’ Mitleid mit uns!

Gib uns den Frieden!

Cum decore, cum amore

Mit Zier, mit Liebe,

Mit Glanz, mit Leidenschaft,
Mit Leben, mit Feuer

Ruft, singt die Melodie.
Wunderbare Freude

vergroflert sich in der Musik

Ubi caritas

Wo Giite ist und Liebe, da ist Gott. Lasst uns freuen und fréhlich sein in ihm. Da

wir also zu einem versammelt sind: Lasst uns einander von Herzen aufrichtig
lieben.

Nisi dominus

1 [Ein Lied Salomos]
Wenn der Herr nicht das Haus baut,

so arbeiten umsonst, die daran bauen.
Wenn der Herr nicht die Stadt behiitet,
so wacht der Wichter umsonst.

2 Es ist umsonst, dass ihr frith aufstehet und hernach lange sitzet
und esset euer Brot mit Sorgen; denn seinen Freunden gibt er es im Schlaf.

3 Siehe, Kinder sind eine Gabe des Herrn, und Leibesfrucht ist ein Geschenk.

4 Wie die Pfeile in der Hand eines Starken, also sind die Sshne der Jugenzeit.

5 Wohl dem, der seinen Kécher mit ihnen gefiillt hat! Sie werden nicht
zuschanden,
wenn sie mit ihren Feinden verhandeln im Tor. (Psalm 127)

Zadok the Priest

Der Priester Zadok und der Prophet Nathan salbten Kénig Salomo.
Hierauf blies man das Widderhorn und alles Volk rief:

Es lebe der Konig Salomo! Amen. Halleluja.

(1. Konige 1, 39)



Misa criolla (Ariel Ramirez)
Kreolische Messe (Ubersetzung)

Kyrie

Sefior, ten piedad de nosotros. Cristo, ten piedad de nosotros. Sefor, ten
piedad de nosotros.

Kyrie

Herr, hab’ Erbarmen mit uns! Christus, hab’ Erbarmen mit uns! Herr, hab’
Erbarmen mit uns!

Gloria

Gloria a Dios en las alturas y en la tierra paz a los hombres que ama el
Sefior.

Te alabamos. Te bendecimos. Te adoramos. Glorificamos.

Te damos gracias por tu inmensa gloria. Sefior Dios, Rey celestial.

Dios Padre Todopoderoso.

Sefior, hijo tinico Jesucristo.

Sefior Dios, cordero de Dios, hijo del Padre. Tu que quitas los pecados del
mundo.

Ten piedad de nosotros.

T que quitas los pecados del mundo, atiende nuestra suplica.

T que reinas con el padre,

ten piedad de nosotros.

Gloria Dios en las alturas y en la tierra, paz a los hombres que ama el
Sefior. Porque T s6lo eres Santo.

Solo Tu, Senor, T so6lo eres Santo.

T solo altissimo Jesucristo

con el Espiritu Santo,

en la Gloria de Dios Padre.

Amen.

Gloria

Ehre sei Gott in den Héhen und

auf der Erde Friede den Menschen,

die der Herr liebt.

Wir loben dich, wir preisen dich.

Wir beten dich an, wir verherrlichen dich.

Wir sagen dir Dank fiir deine grofle Herrlichkeit. Herr Gott, himmlischer
Konig,

allméchtiger Gott Vater.

Herr, einziger Sohn Jesus Christus.

Herr Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters.

Du, der du nimmst hinweg die Siinden der Welt. Hab‘ Erbarmen mit uns.
Du, der du nimmst hinweg die Siinden der Welt, erhore unser Flehen!
Du, der Du regierst mit dem Vater,

hab’ Erbarmen mit uns.

Ehre sei Gott in den Hohen und auf der Erde, Friede den Menschen, die der
Herr liebt.

Denn du allein bist heilig.

Nur du, Herr, du allein bist heilig.

Du allein Hochster Jesus Christus

mit dem heiligen Geist,

in der Herrlichkeit von Gott Vater.

Amen.

Credo

Creo en Dios Padre Todopoderoso, Creador de cielo y tierra,
y en Jesucristo creo,

su unico Hijo, nuestro Sefior:

Fue concebido por obra 'y

gracia del Espiritu Santo.

Nacio6 de Santa Maria,

de Santa Maria Virgen.

Padecid bajo el poder,

poder de Poncio Pilato.

Fue crucificado, muerto y sepultado. Descendio a los infiernos.
Lara lara la la lara.

Al tercer dia, resucito de entre los muertos; subio a los cielos,

estd sentado a la diestra de Dios.

Padre Todopoderoso, desde alli ha de venir a juzgar vivos y muertos.
Creo en el Espiritu Santo,

Santa Iglesia Catdlica,

la comunion de los Santos

y el perdon de los pecados,

resurrecion de la carne, y la vida perdurable. Amen.



